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1 Modifications de l'Avant-propos 

Alinéa 4 lire : « … exigences essentielles de la Directive Machines. » 

Alinéa 5 lire : «  … la relation avec la Directive UE, voir … » 

2 Modifications de l'Article 3, Termes et définitions 

3.2.1 c) lire : «  … d'une table de tenonnage … » 

3.2.18 lire le terme : « machine déplaçable » 

3.2.21 remplacer exemple par note et lire : « NOTE Par exemple le programme API pour démarrer une 
machine. » 

3 Modifications de l'Article 4, Liste des phénomènes dangereux significatifs 

Tableau 2 colonne de droite lire le titre : « Paragraphes correspondants du présent document » 

 Ref. 1 ligne 2 lire : «  … des pièces usinées : » 

    Iigne 12 lire : «  … de la machine : » 

 Ref 4.1ligne 3 lire : «  … physiologiques (perte de l'équilibre, … » 

 Ref 7.1 ligne 2 lire : «  … ou de l'inhalation de fluides et poussières nocifs » 

Ref 8.2 remplacer : « prise en considération inadéquate… » par : «  l'anatomie humaine, main-bras, pied-
jambe » 

4 Modifications de l'Article 5, Prescriptions et/ou mesures de sécurité 

5.2.1.1 Généralités 

Lire ligne 2 : «  … ou capteur, jusqu'à et y compris l’élément de commande de la puissance de l’actionneur 
final de la machine, par exemple … » 

Tiret 4 lire : « les mouvements de réglage de la broche, du guide, de l'insert de table réglable, s’ils sont 
motorisés : catégorie B, » 

Tiret 5 lire : « la surveillance … » 

Tiret 6 lire : « la validation des réglages … » 

Tiret 8 lire : « l'interverrouillage : catégorie … » 

5.2.1.2.1 Composants éprouvés 

Vérification lire : «  … et/ou des relevés de circuits correspondants … » 
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5.2.1.2.2 Dispositif de protection 

a) lire : «  … magnétique doivent être conformes aux prescriptions de l’EN 1088:1995, … catégorie 3 
conformément aux prescriptions de l’EN ISO … » 

c)  lire : «  … prescriptions de la catégorie 3 … » 

Vérification lire : «  … et/ou des relevés de circuits correspondants … » 

5.2.1.3 Utilisation de composants électroniques 

Vérification lire : «  … et/ou des relevés de circuits correspondants … » 

5.2.2 Position des commandes 

Alinéa 2 lire : « … les machines déplaçables avec … machines à table coulissante intégrée : » 

c) lire : «  … fixe placé comme … » 

c) 1) lire : « dont la face avant … »  

c) 2) lire : « dont la surface supérieure … » 

Vérification lire : «  … et/ou des relevés de circuits correspondants … » 

5.2.3 Mise en marche 

Alinéa 4 lire : «  … et/ou de l’insert de table …  et/ou du réglage mécanisé du guide et/ou de l’insert … » 

Alinéa 5 lire : «  … machines à fonctionnement électrique … »  

Vérification lire : «  … et/ou des relevés de circuits correspondants … » 

5.2.4 Arrêt normal 

Alinéa 1 lire : «  … d’arrêt par lequel la machine et, si elles sont montées, une … peuvent atteindre un arrêt 
… » 

b)  lire : «  … conformément au 5.2.1.2.2 c) ; » 

Vérification lire : «  … et/ou des relevés de circuits correspondants … » 

5.2.5 Arrêt d'urgence 

Alinéa 1ligne 2  lire : «  … à tout moment, à blocage automatique. (…) » 

Alinéa 3 ligne 1 lire : «  … de serrage de pièce mécanisé … » 

b) lire : «  … conformément au 5.2.1.1.2.2 c). » 

Vérification lire : «  … et/ou des relevés de circuits correspondants … » 

5.2.6 Sélection de mode 

Vérification lire : «  … et/ou des relevés de circuits correspondants … » 
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5.2.7.1 Généralités 

Alinéa 3 ligne 2 lire : «  … et/ou de valeurs de … » 

Alinéa 3 ligne 7 lire : «  … de surveillance externe. Si la … » 

a) 3) lire : «  … à chaque mise en marche, et à chaque … » 

a) 4) lire : «  … pour la surveillance des défauts ; » 

Vérification lire : «  … et/ou des relevés de circuits correspondants … » 

5.2.7.2 Dispositif de limitation de la vitesse pour le tenonnage 

Vérification lire : «  … et/ou des relevés de circuits correspondants … » 

5.2.8.1 Réglages motorisés sous commande à action maintenue 

Vérification lire : «  … et/ou des relevés de circuits correspondants … » 

5.2.8.2 Réglages motorisés automatiques 

c) lire : «  … de table réglable, de guides, de rondelles de table) est fabriqué en matériaux facilement 
usinables (par exemple, … » 

e) lire : «  … conforme à 5.2.1.2.2 c) peut être … » 

f) lire : «  … réglages motorisés de l’inclinaison … » 

Vérification lire : «  … et/ou des relevés de circuits correspondants … » 

5.2.9 Défaillance de l'alimentation en puissance 

Vérification lire : «  … et/ou des relevés de circuits correspondants … » 

5.2.10 Défaillance du circuit de commande 

Vérification lire : «  … et/ou des relevés de circuits correspondants … » 

5.3.1 Stabilité 

Alinéa 2 lire : « Les machines déplaçables équipées … » 

Alinéa 3 lire : « Les machines déplaçables doivent … » 

5.3.2 Risque de rupture pendant l'usinage 

Alinéa 1 lire : «  … pour réduire l'effet d'une rupture, … » 

5.3.3.1 Caractéristiques géométriques 

Alinéa 2 lire : «  … le montage de lames. » 

Vérification lire : «  … de l’outil serré. » 
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5.3.3.2 Résistance 

NOTE lire : «  … peut être utile. » 

5.3.3.4.1 Réglage manuel en hauteur 

Alinéa 1 ligne 2 lire : «  … être un système auto bloquant. La machine … » 

5.3.3.4.2 Ajustage de l'inclinaison manuel 

Alinéa 1 ligne 2 lire : « … doit être auto bloquant. » 

5.3.3.6 Sens de rotation 

Vérification lire : «  … et/ou des relevé de circuits correspondants … » 

5.3.3.7 Bagues de broche 

Alinéa 1 ligne 2 lire : «  … couvrir toute la longueur utile de la broche … » 

5.3.3.8.1 Broche 

Alinéa 1 lire : «  … pour outils à alésage doit être … » 

5.3.3.8.2 Lame de scie de parclose 

Alinéa 1 lire : « … de scie affleurante, un seul … » 

Alinéa 2 lire : «  … lames de scie affleurante, la surface … et être évidée à son … y avoir une liaison positive 
soit entre la lame et le flasque arrière fixé à la broche, ou entre le flasque avant et la … » 

5.3.4.1 Généralités 

a) lire : «  … exemple par une temporisation entre … » 

Dernier alinéa lire : « Lorsqu’un convertisseur est utilisé … » 

5.3.4.2 Défreinage 

Alinéa 2 lire : «  … n’ait été réinitialisée. La réinitialisation de commande … » 

5.3.5 Dispositifs pour minimiser la possibilité ou les effets de rejet 

a) lire : « … séparateur de parclose. Il doit… surface plane (dans 0,1 mm… à celle du corps de la lame … » 

b) lire : «  … guider la parclose, par exemple un canal (voir … » 

d) lire : « … rejet de la parclose, par exemple … » 

d) 3) lire : «  … de rayon maximum 0,5 mm ; » 

Figure 11 lire le titre : «  … séparateur de parclose par … » 

Figure 12 lire le titre : « … anti-rejet et de canal » ; et la légende  en repère  2 : « séparateur de parclose » ; 
en repère 3 : « parclose » ; et en repère 4 : « canal pour parclose » 
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5.3.6.1.2.1 Rondelles 

Alinéa 1 lire : « … la table à diamètre d'alésage ≤ 300 mm est équipée … doivent être ceux donnés … » 

5.3.6.1.2.2 Insert de table 

a) lire : «  … réglable proche de l'outil … matériau facilement usinable, par exemple … » 

b) lire : «  … de table réglable proche de l'outil … permettre, lorsqu’il est … l'outil profilé de plus grand … » 

c) lire : « … et/ou du guide est … exemple en réglant le guide avant l'insert de … » 

d) lire : «  … durant l'avance de la pièce … avant d’avancer la pièce. Le côté … réglable proche du poste de 
l'opérateur doit être revêtu d’un … » 

5.3.6.2.1 Dimensions des guide-pièces 

Alinéa 1 lire : «  … stabilité verticale des pièces … » 

b) lire : «  … pour chaque guide de ... » 

b) 1) lire : « … 300 mm pour des  … »  

b) 2) lire : «  … 450 mm pour des … » 

5.3.6.2.2 Réglage des guide-pièces 

Alinéa 3 lire : « … réglage latéral des guides doit … Les guides doivent … » 

Alinéa 4 lire : « … l'un des guides par rapport … » 

Alinéa 5 lire : « Le guide mobile doit rester … parallèle au guide fixe … » 

Alinéa 6 lire : « La partie du guide pouvant … » 

Alinéa 7 lire : «  … entre les guides, doivent … » 

Alinéa 10 lire : «  … doit être auto bloquant » 

Vérification lire : «  … et/ou des relevés de circuits correspondants … » 

5.3.6.2.3 Guidage des pièces pour le travail à l'arbre 

a) 3) lire : «  … le point de tangence où la profondeur de passe est mesurée soit clairement indiqué  »  

a) 4) lire : «  … en Annexe B soit satisfait » 

b) 2) lire : «  … de façon à permettre son utilisation, quel que … » 

b) 3) lire : «  … afin de permettre l'utilisation … » 

5.3.7.1.1 Protection sous la table 

Alinéa 1 lire : « … doit être interverrouillé à l'entraînement … » 

Vérification lire : «  … et/ou des relevés de circuits correspondants … » 
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5.3.7.1.2.1 Protection de la zone d'usinage 

Alinéa 1 lire : « Les prescriptions de  5.3.6.2.2 doivent être prises en compte … » 

Alinéa 2 lire : « … et les guides (voir Figure 18) … aux outils (y compris les outils à queue s’ils sont fournis). » 

Figure 18 lire le titre : « Exemple de dispositif presseur » 

Alinéa 3 b) lire : «  … parallèle au guide et celle  .. » 

  d) lire : «  … comporter des dispositifs à ressort … » 

  e) lire : «  … maximale entre les guides et permettre … » 

  f) lire : « le sabot du presseur de guide doit … pour le guide conformément … » 

  g) lire : « … d’alimentation mécanisée escamotable sans les … » 

  o) lire : « … par rapport au guide de façon … » 

Alinéa 4 lire : « … sciage de parclose, voir 5.3.7.1.5. » 

5.3.7.1.2.2 Protection de la zone non coupante 

Titre lire : «  … zone non travaillante » 

Alinéa 1 lire : «  … y compris à l'outil à queue … » 

5.3.7.1.3 Protection pour le travail à l'arbre 

Alinéa 1 lire : «  … ce protecteur doit satisfaire aux prescriptions … » 

b) lire : «  … à bille sont conçus ; » 

5.3.7.1.4.1 Généralités 

Alinéa 1 lire : «  … la machine est munie d’une table mobile frontale ou d’un chariots … maintenir les table 
mobile/chariot en position. » 

5.3.7.1.5 Protection de la lame de scie de parclose 

Alinéa 1 lire : « … l'EN 294:1992 soient respectées. » 

5.3.7.1.6 Protection lors de l'utilisation de l'outil à queue 

Alinéa 1 lire : « … soit par les protecteurs … » 

Alinéa 2 a) lire : «  … au sens de l’avance afin … » 

5.3.7.2 Protection des entraînements 

Vérification lire : «  … et/ou des relevés de circuits correspondants … » 

5.3.7.3 Caractéristiques des protecteurs 

NOTE lire : «   …  peut être utile. » 
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